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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

REFRIGERATEUR DE CAMPING
VOLUME DE LA CUVE: 33 LITRES
POIDS 16 KG
DIMENSIONS L 500 X H 440 X P 420 mm
TYPE COFFRE
COMMANDES: LOGEMENT EN PARTIE HAUTE
GROUPE A ABSORPTION HERMETIQUE ET
SILENCIFEUX
PLAQUE SIGNALETIQUE DE L'APFAREIL
230V P=75W 1=0.33A
12v P=75W 1=6,25A
Gaz  consommation: 10,5 g/h (0,15 kW)
CATEGORIE APPAREIL A GAZ:
BE-CH-ES-FR-GB-GR-IE-IT-PT = cat 1.
Butanie (G30) = 28/30 mbar
Propane (G31) = 37 mbar

FONCTIONNEMENT

GAZ BUTANE QU PROPANE AVEC DETEN-
DEUR APPROPRIE ELECTRICITE 230 VOLTS
ELECIRICITE 12 VOLTS | ENERGIE DE MAIN-
TIEN Ne jamais faire fonctinnner avec plus
dune source d'énergie en méme temps

CONSOMMATION PAR 24 H*

GAZ: 213g=2.9 kWh

ELECTRICITE 12 VOLTS : 2 kWh
ELECTRICITE 230 VOLTS - 1.8 kWh

* pour une tempéralure ambianle de 25°C

MODE D'EMPLOI

Yous avez choisi un réfrigérateur trimixte CTL
350 el vous avez raison Pour vous permetire
de I'utiliser dans les meillsures caonditions, lisez
altentivement cette notice. avant la mise en ser-
vice: conservez la el reportez vous y chague
fois que nécessaire

1. PERFORMANCES
FRIGORIFIQUES

Ce réfrigérateur est équipé d'un groupe hermé-
tique silencieux. Si Fappareil est correctement
installé. scit scus abri. soit &4 Vexiérieur. on
abtient des performances remarquables entre
16°C et 22°C de température ambiante. Les
performances maximum sont obterues aprés
10 hernes de lonctionrement

2. AMENAGEMENT
COFFRE

- Sl est utifisé uniguement comme «Bar», il
contient 7 maxi bouteilles de 1,50 litres

- Carénage intégral du groupe trigorifique et du
coffre en tdle d'acier trés résistante

- Couvercle & termeture hermétique par joint
magnétique -

- Sur réevaporateur 1 bac (M) a glagons

TABLEAU DE COMMANDES (Fig 1)

- Protégé par un portillon indépendant

- Il peut ainsi étre manoeuvre sans ouvrir le cou-
vercle du rélrigérateur

- Manette de commande du thermostat élec-
trigue 230 volls (K) avec interrupteur incorporé

- Bouton de sécurité gaz (1) a 3 positions:
Fermé, Maxi, Mini (Point noir, Grosse flamme,
Petite flamme)

- Bouton poussoir d'altumeur piézo électrique
(t)

3. INSTALLATION

Cet appareil doit &tre installé conformément aux
réglements en vigueur.

3.1. Dispositions générales:
EMPLACEMENT

MNutitiser que dans des endroits bien aérés et a
I'abri de la pluie. Choisir un andreit frais ou
ombrage, éloigné de tfoute source de chaleur,
ne pas exposer votre réfrigérateur en plein
soletl Bien dégager les grilles d'aération (M)
sur le dessus et sur la tdle arrigre (Fig 1). Ne
pas coller lappareil contre une cloison, prévoir
au minimum 5 cm entre la tdle arriére et la paroi.

HORIZONTALITE

Le systéme de production de froid par absorp-
tion est silencieux et trés performant: te maxi-
mum d'efficacité sera obtenu uniguement avec
une bonne horizontahté (inclinaison maxi + ou -
2%y dans e sens de la largeur et de fa profon-
deur.

Pour contrler cette horizontalité, utiliser un
niveau a bulle ou, & défaut, un récipient plat
rempli d'eau. Une forte inclinaison {plus de 2°)
se traduirait par un arrét total du fonctonne-
ment et tine forte perturbation du générateur de
froid. Exemple: dans un bateau en mer, dans
uneg voiture en mouvement ou non horizontale
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VENTILATION /AERATION

Pour obtenir le meilleur rendement du réfrigéra-

teur, s'assurer que :

- la grille (M} (Fig 1 ) est bien dégagée

- I'air circule librement & I'arriére de 'appareil.

- le réfrigérateur n'est jamais encastré et 5 cm
minimum le séparent d'une paroi.

3.2. Utilisation au gaz:

Assurer une venlilalion suffisante pour la com-
bustion et V'évacuation des gaz brilés (2m3/h
minimum}.

Si l'on n'est pas en plein air, prévoir un orifice
d'entrée d'air neuf au niveau de la partie basse
et un orifice d'évacuation des gaz brilés au
niveau de la partie haute (section minimale de
chacun des orifices: 100 cm2).

L'appareil doit étre placé loin des matériaux
inflammables. Vérifier que le brileur est déga-
gé de toul contact avec des matériaux inflam-
mables, tels que papiers. chiffons, feviiles
mortes, aiguilles de pin, herbes séches, elc .

Ne pas utiliser I'appareil :
- en dessous du niveau du sol
- & l'intérieur d'une vaiture ou d'une caravane

3.3. Utilisation & l'électricité :

Vérifier que le socle de prise de courant sur
leguel sera brancheé 'appareil comporte un dis-
positif de mise a 1a terre et qu'i! est installé et
raccordé conformément aux régles en viguedur,
Véritier que la tension du secteur correspond
bien & la tension d'utilisation de 'appareil (voir
la plaque signalétique). Protéger 'appareil de
la pluie, n'utiliser qus dans un endroit sec.

4. FONCTIONNEMENT AU GAZ

GAZ ET PRESSION -
France-Belgique-Suisse :
Butane 28-30 mbar, Propane 37 mbar

ALIMENTATION GAZ

- Utiliser :

* 50it une houteille de butane : réservoir CAM-
PING GAZ muni d'un robinet détendeur CAM-
PING GAZ ou toute autre bouteille munie d'un
détendeur approprié avec about.

» 50il une bouteills de propare avec détendeur
approprié avec about.

- Utiliser un tube souple adapié & l'utilisation
Butane-Propane {en France HF-GAZ) dont la

longueur n'excéde pas 1.5 m. - Opérer tou-
jours en I'shsence de toute flamme ou source
d'inflammation, dans un endroit bien aéré ot &
I'écart de toute personne.

- Fermer le robinet du détendeur CAMPING
GAZ ou de la bouteilte

- Raccorder le tube souple a I'about du déten-
deur et & 'about (P} de 'appareil en respec-
tant les indications de a notice liviée avec le
tube.

- Véritier I'étanchéité des connexions & l'aide
d'eau savonneuse. Ne pas faire fongtionner un
appareil qui présente une fuite.

- Disposer Ia bhouteille de fagon & ce qu'elle soit
verticale, non exposée 4 fa chaleur du brdleur
et que fe tube souple ne soit ni vrillé. ni plié. ni
exposé A la chaleur,

- Changement de boutellle :

* Toujours opérer dans un lieu bien aéré, en
l'absence de toute flamme ou source d'inflam-
mation. 4 'écart de toute personna.

* Fermer le robinet du détendeur ou de 1a bou-
teille.

» Dévisser e détendeur de la bouteille.

« Véritier i'état du tube souple et pour le tube
NF-GAZI la date de péremption qui y est ins-
crite; le changer si necessaire.

* Revisser e détendeur sur la bouteille neuve.

* Disposer la bouteille comme indiqué a I'alinéa
précédent.

ALLUMAGE DU BRULEUR (2) (Fig 1 et 3)

- Quvrir le robinet cu le détendeur de la bou-
teille de gaz

- Vérifier que le bouton du thermostat 230 V IK)
est en position Arrél, marquée «0» (il faut
vaincre une légere résistance) el que la prise
12V n'est pas branchée

- Positionner le boulon de sécurité gaz (1) sur
maxi (Grosse flamme) et le maintenir enfonceé
pendant 10 & 20 secondes afin de purger I'air
contenu dans la canalisation.

- Tout en maintenant l2 houton (1) enfoncé,
presser le bouton poussair de lallurmeur pigzo
électrigue (L) par rafales de 3 a 4 coups suc-
cessifs en moins de 2 secondes.

- S'assurer gque le brileur s'allume au travers de
Ferifice (D) du brateur (Z) (Fig 4) el relacher le
boulon de sécurité gaz 15 secondes aprées
actionnement du piezo.

- En cas de non-allumage, renouveler I'opéra-
tion.

- L'apparefl est éguipé d'une sécurité de flam-
me a l'extinction.

Si pour une raison quelconque, la flamme
venal A s'éteindre la sécurité d’allumage
arréte automatiquement Iarrivée du gaz au
briileur,

CONTROLE DE | 'ALLUMAGE

Deux possibilités -

- Observer la flamme par l'orifice (D) (Fig 3)

- Passer la main sur la grille arrigre au niveau du
sommet de la cheminee (S) (Fig 3) . on doit
avoir una sensation de chaleur

NOTA :

En cas de difficulté dutilisation de I'atiumeur
niézo électrique (L) extréme humidité par
exemple. on peut. en dépannage, allumer
directement le braleur (Z) avec une allumette
par l'oritice {D} au travers d'une ouverture de la
grille arriére, en n'oubliant pas d'appuver sur le
bouton poussoir (1) de ta vanne de sécurité (Fig
1) pendanl 10 & 20 secondes. Quand |'appareil
fonctionng en alimentation gaz. ne pas oublier
d'enrouler soigneusemen! les fils électriques
dans l'enrouleur de cable afin que ceux-ci ne
scient pas en contact avec {es parties chaudes
de votre appareil.

ARRET DE L'APPAREIL :

- Fermer d'abord le robinet de fa bouteille de
gaz ou du détendeur

- Positionner ensuite le bouton de reglage gaz
() sur {3,

ATTENTION

Verifier l'étal du tube snuple reguiierement. sur-
velller la date de péremption du tube NF-GAZ:
la longueur de ce tube ne doit pas étre supé-
tiglre & 1.50 meétre

l.a responsabilité du fabricant ne peut étre
engagee pour toul incident el §88  conse-
quences eventualles aui pourraient survenr en
cas de non-respect de ces consignes dinstal-
lation et d'utilisation:

En cas de fuite de gaz (adeur), fermer le robinet
de la bouteille ou du délendeur, éloigner toute
source dinflammation; rechercher fa fuite avec
de I'eau savonneuse. Ne jamais laire fonction-
ner un appareil gui présente une fuite

5. FONCTIONNEMENT
A LELECTRICITE 12V DU 230V

5a) alimentation 12 voits :
énergie de maintien

Monter sur le cable d'alimentation 12 volis
{c'est celul qui nest pas muni d'une prise} une
prise male adapiée a la prise de l'installation 12
volts

- prise allume-cigare
- prise & deux broches 8 /10 ampéres
- domino pour fit 4 mm” etc

Le branchement ne tient pas compte de la pola-

rite

- Verifier que le bouton du thermostat 230 V (K)
est en position Arrét, marguée «0» (il faut
vaincre une légére résistance}

- Vérifier que I'appareil n'est pas déja alimenté
au gaz

- Pour arréter I'apparei!, débrancher les 2 fils du
cable d'alimentation 12 volts»

Alimentation 12 voits sur batterie

MNe jamais faire fonctionner sur e circuit 12 volts
du véhicule a Farrét, sans recharge

- pius de 3 heures sur une batterie 45 A/ h

- plus de 6 heures sur une batterte 90 A / h.

Ces valeurs ne sont données gu'a titre indicatif.
Elles sont valables pour une batterie chargée
en bon état

Le bon fonctionnement de lapparei! alimenté

en 12 volis est lig -

- au niveau de charge de la batterie

- & son état

- & la section des conducteurs en fonction de
leur longueur pour le raccordement A |a batte-
rig ou autre source 12 volts

- (e 2 a4 4 métres  section par fil : 2,5 mm2

- pour 4 & 8 metres - section par fil © 4 mm2.

important :
fonctionnement en version 24 volts

Cel appareil peut étre équind d'une résistance
de 230-24 V. Batterie d'alimentation : 24 V . les
instructions  ci-dessus s'appliquent intégrale-
ment mais lire 24V au lieu de 12V.

5b) Afimentation 230 volts

- Mettre I'appareit dans un endroit frais et par-
faitement haorizontal - Contrdler que 'appareil
ne soit pas déja en fonctionnement au gaz ou
alimenté en 12 volts

- Avant tout branchement, vérifier que [a tension
du secteur correspond bien 4 la tension nor-
male d'utilisation de l'appareil en se rappor-
tant & ta plague signaléticue. L'appareil est
éguipé d'une prise deux broches + terre.
Utitiser obligatoirement un socte de prise de
courant comportant un dispositif de mise a la
terre, laguelle sera raccordée conformément
aux normes en vigueur dans le pays ou
Iappareil est en fonctionnement
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La responsabilité du fabricant ne peut étre

engagée pour toul incident et ses consé-

quences dventueles qui pourraient survenir en
cas d'utilisation d'un appareil non relié a la terre
ou relié a une terre défectueuse.

- Tourner fa manette de thermostat (K) (Fig 1)
dans le sens des aiguilles d'une montre jus-
qua la butée (position 8).

- Possibilité de régler la température intériaure
an fonction de la température ambiante, par

action sur a manette (K) {réglage entre 1 et 8). .

- Pour arréter le fonctionnement, ramener le
bouton du thermostat (K) compléternent sur la
gauche en position Arrét, marquée «0» {il faut
vaincre une légere résistanca).

6. CONSEILS D'UTILISATION
GENERALITES

L'appareil étant correctement instal'é mais ncn
branché, le nettoyer avec de I'sau tiéde adai-
tionnés de quelques gouttes de détergent. La
température & 'intérieur du coffre peut varier en
fonction de ta température ambianie, de
Femplacement de votre réfrigérateur, de la fré-
quence d'cuverture du couvercle, du volume et
de la concentration des denrées stockées &
Iintérieur de la cuve. Eviter d'entasser les ali-
ments de fagon compacte, |'air doit pouvoir cir-
culer librement. Ne pas placer d'aliments
chauds dans le refrigérateur.

FABRICATION DE GLACONS

La fabrication de glagons s'effectue sur le sup-

port de bac.

- Mouiller 1a surface du support de bac & gla-
¢ons pour un meilleur contact.

- Vérifiet que le fond du bac a glagons (N) ne
soit pas déformé et soit parfaitement en
contact avec la surface du support. Au misux,
placer le bac a droite sur le support.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Utilisation en électricité 230 volts ;
régler la manette du thermastat (K) (Fig 1} afin
que les denrées ne gélent pas dans la cuve.

Utilisation en 12 volts

le réfrigérateur ne comporte pas de thermostat
pour I'utifisation de cette source d'alimeritation.
Pour une t{empérature ambiante inférieure 3
22°C, il sulfira généralement d'arréter le fong-
tionnement de fappareil pendant guelques
heures, par exemple la nuit, pour éviter le
risque de gel dans la cuve Eventuellement,
maintenir le couvercle entrouvert.

Utilisation Gaz -

choisir 'une des deux positions (Grosse ou
Petite flamme) en fonction de 'a température
ambiante.

PREREFRIGERATION

Pour une meilleure utilisation de Fappareil en
voyage ou en pigue-nique, mettre préalable-
ment l'appareil en service 24 heures avant le
deépart (au gaz ou en 230 voits). On peut ensui-
te, en roulant, brancher {'appareil sur le circuit
12 volts du véhicule. Ne jamais faire fonctionner
I'appareil au gaz & l'intérieur d'un véhicule.

IMPORTANT

Ne jamais brancher la résistance 12 volts sur du
courant 110 ou 230 volts, elle serait immédiate-
ment détruite. Ne jamais alimenter le réfrigéra-
teur avec plus d'une source d'énergie en méme
temps: risque de destruction de l'appareil. Ne
jamais intervenir sur les circuits électriques du
réfrigérateur, et notamment ne pas retirer la
grille d'aération arrigre sans avoir débranché
les cordons d'alimentation 12 et 230 volts. Pour
toute intervention, débrancher I'appareit.

7. ENTRETIEN
CIRCUIT GAZ

Controler régulierement le bon état du tuyau
souple d'alimentation gaz :

- date limite d'utilisation

- bon état de l'exirémité de raccordement

- aspect général, etc. .

En cas de doute, ne pas hésiter & le changer
NETTOYAGE

Passer une éponge trempée dans de l'eau
tiéde additionnée d'un peu de détergent, puis
rincer Ne pas utiliser d'alcool, solvant, ou autres
produits d'entretien caustiques ou abrasifs

DEGIVRAGE

Afin d'obtenir te meilleur rendement de votre
réfrigérateur, il est indispensable de le dégivrer
périodiquement,

- Arréter le fonctionnement de l'appareil et
ouvrir ie couvercle.

-Ne jamais essayer d'enlever le givre ou la
glace avec un chiet métallique qui pourrait
endommager I'appareil.

-Une fois le dégivrage terming, nettoyer soi-
gneusement la cuve et I'évaporateur,

ARRET PROLONGE

- Pébrancher toutes les prises électrigues ainsi
que le tube d'alimentation gaz

- Vider apparei! et le nettoyer soigneusement

- Entrouvrir le couvercle et ranger l'apparei!
dans un endrait sec et sans poussiére

Important : 4 la remise en route, assurez-vous
quaucun corps étranger n'est présent dans fa
cheminée (3) et a la sortie du brileur (insectes.
poussiéres, etc..)

8. ANOMALIES
DE FONCTIONNEMENT

Avant de confier votre appareil a des spécia-
listes du «Service Aprés-Vente Camping Gaz»,
dont la liste vous a été remise lors de votre
achal, vérifiez d'abord si le défaut constaté est
di & 'une des causes suivantes -

Pas assez de frold

- Le réfrigérateur est-it placé bien horizomale-
ment 7

- Le thermostat électrique (utilisation 230 V) est-
il correctement régle 7

- Ny a-t-il pas trop de denrées ou des denrées
chaudes dans la cuve ?

- La température ambiante n'est-elle pas trop
glevée {+ 32°C)1 7

- La batterie est-elle bien chargée (utilisation 12V
ouz24vy?

- La section des fils 12V / 24 V est-elle suffisan-
te ?

- La ventilation est-elle suffisante ?

- Le refrigérateur n'est-il pas «collé» & une
paroi ?

- La flamme du brlleur est-clle bien bleue ?
(sinon le brateur est encrassé)

- La température ambiante n'est-elle pas trop
basse 7 (« 18°C). Dans ce cas. arréler
momentanament lappareil,

Trop de froid

- Avez-vous réglé le thermostat {utilisation 230V) ?
- Avez-vous sélectionng la bonne positinn du
bouton sécurité gaz (2 possibitites) ?

Plus de froid du tout

- Verifier I'alimentation gaz ou électrique

- Le thermostat (utilisation 230 V) n'est-il pas
ferme (position Arrdtmarquée «0=) ?

- N'avez-vous pas relache frop 16t le bouton
sécurité gaz au moment de I'allumage 7

Avez-vous suffisarmment actonné le bouton

allumeur piézo électrique ? Sinon revoir §

«~Allumage gaz».

- Si aprés une mise hors service prolongée,
votre appareil ne fabrique plus de froid, nous
vous conseillons de le renverser pendant
quelgues minutes. S'il ne fonctionne toujours
pas, répéter l'opération
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